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11, 12.sz IV. évfolyam, 

BUDAPE&TI S A n - S a i L L 
Kiadja a „Budapesti Sakkozó-Társaság. u 

Előfi/.etési ára e^és / évre 2 t'rt 
félévre 1 frt. Megrendelések a 
„Budapesti Sakk-Szemle" kiadó-
hivata lába — Roblcsek Zslgracnd 

könyvkereskedése, Budapest, 
Fürdö-utcza 8. — küldíindök. 

Csütörtök. decemb. l-én 
A iap szellemi rés/.ét illető 

közlemények a s /e rkes / töböz 

Budapesten, koronaherczeg1-

a t c / a 2. s/.ám alá küldendök 

K l ő F i Z G t é s i f s l h Í Y á s ! 
Az 1893 . évvel a „Budapesti sakk-szemle" ötödik évi folya-

mát kezdjiik meg*. Az ötödik évfolyam első számában, a Buda-
pesti sakkozó-társaság négy éves történetével kapcsolatban, visz-
szapilJantást fogunk vetni lapunk négy éves multjára s akkor 
ki fog tünni majd; hogy e lap az ő szerény keretében feladatát, 
miként oldotta meg. Most csak annak a kijelentésére szorítko-
zunk, hogy a Sakk-Szemle híven be fogja tartani programmját 
ezentúl is, s iparkodni fog a fősúlyt a liazai sakktermékekre 
fektetve, közleményeivel a fejlettebb igényeket is kielégíteni. 

A lap minden hónapban az eddigi terjedelemben fog meg-
jelenni. Ha egy hónapban esetleg, kivételes körülmények folytán 
nem jelennék meg, a következő hónapban kettős számot fogunk 
adni. 

A Budapesti sakkozó-társaság fővárosi, valamint. vidéki tagjai 

a lapot díjtalanúl kapják. 

E 1 ő f i z e t é s i á r a : 

Egész évre 

Félévre 

2 frt 

1 frt 

A BUDAPESTI SAKK-SZEMLE 
S Z E R K E S Z T Ő S É G E 
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Lasker Amerikában. 
Ez év nyarán Lasker Emánuelről írt cikkünkben kifejezést adtunk 

annak az óbajtásunknak, vajba mielőbb tanui lehetnénk e geniális hatal 
német mester mérkőzésének az elismert nagyokkal dr. Tarraschsal, 
Steinitzcal vagy Csigorinnal. Ez az óhajtásunk eddigelé nem teljesedett 
és minden jel arra mutat, liogy egyhamar nem is fog teljesülni. Az ok 
nem Laskerben rejlik, mert ő mindig és mindenkivel kész megvere-
kedni, hanem a hatalmas Fafnerek és Fasoltok óvakodnak szembeszállni 
a fiatal Siegfried veszedelmes fegyverével. A dr̂ zdai verseny után 
Lasker matchre liívta ki dr. Tarrascht és 10/'00 márka tétet ajánlott. 
Tarrasch a kihiyásra azt válaszolta, liogy ha Lasker első dijat fog 
nyerni valamelyik nemzetközi versenyen, akkor mérkőzik vele, elöbb 
azonban nem. Az elutasítás indokolása nézetünk szerint nem a Iegsze-
rencsésebb. Ha Lasker valami teljesen ismeretlen szerencsevadász yolna, 
aki dr. Tarrasch elleni matchel akarja nevét a sakkvilágban ismertté 
tenni, akkor ennek az elutasításnak volna értelme, de az amsterdaini 
és berlini mesterversenyek győztesével, Mieses, Bird és Blackburne 
legyőzőjével, az egész sakkvilág által elismert hírneves inesterrel szem-
ben a visszautasításnak ezt a formájátnagyon elhibázottnak kell tekintenünk. 

Denique a dr. Tarrasch Lasker matchből egyhamar nem igen lesz 
valami. Csigorin nagyon messze van, az öreg Steinitz pedig a homéri 
harcok után New-Yorkmellettimagányában nyugszik babérjain és nem ját,-
szik többé senkivel. Őktilönben bizonyára megérdeinli a pihenést. A Birddel 
legutóbb játszott második match óta tehát, a melyben a veterán mester 
teljes vereséget szenvedett, mennyiben egyetlen egy játszrnát sem tudott 
megnyerni, Lasker nem talál többé méltó ellenfélre s így most apró 
csatározásokkal kénytelen tölteni idejét. Ez idó szerint Amerikában 
aratja adiadalokai, a hova a Manhattan Chess Club meghívására ment el. 

Rendre veszi ott a kisebb-nagyobb championokat és természetesen 
helyben hagyja valamennyit. Amerika ugyanis, azonkívül, hogy ott 
lakik a mesterek mestere a champion of the worle, tele van cham-
pionnal. Minden országuak, az Egyesült Államok minden e<zyes államá-
nak, minden városnak és minden clubnak meg van a maga championja. 

Október 6-ika óta van Lasker Amerikában, azóta csaknem minden 
ösmert nevű mesterrel mérkőzött már, s tűlnyomóan legyőzte öket. 
Játszott Delmarral, Schovalterrel, Simonsonnal, Martinezzel, Hanhammal, 
Hodgessel. Mikor Amerikába érkezett, Gilberg és Loyd 300 dollárt 
tűztek ki díjul annak, aki Laskerrel szemben a legjobb eredményt fogja 
felmutatni. Ennek a díjnak a sorsáról még eddig semmit sem tudunk, 
de valószinű, hogy senki sem fogja megkapni. 

Az „európai Morphy" sorra látogatja a nagy amerikai városokat., 
amelyek vetekedve hívják őt vendégszereplésre és ragyogó játékával 
bámulatot kelt mindentitt. A legutóbbi hirek szerint most Philadelphiá-
ban van és az ottani „Franklin Chess Clubban" Martinezzel a new-
yorki versenyből ismert mexikói mesterrel mérkőzik. Eddig az első játsz-
máról vettünk hirt, a melyet december 20-án játszottak, s amelyet, 19 
lépésben Lasker nyert meg. Élénk érdeklődéssel és meleg rokonszenvvel 
kisérjük a fiatal mester küzdelmeit a tengerentüli idegen országokban, habár 
az is igaz, hogy az ottani ellenfelektől nincs őt mir. féltenünk. 



11, 12. sz BUDAPESTI SAIÍK-SZEMLE. 3 

Feladványok. 
E rovatunk 7 eredeti ós 3 külföldi feladványt tartalmaz. 

228. sz. feladvány. 
Scliuster Zsigmondtól, Budapesten. 

Sötét. 

229. sz. feladvány. 
Ehrenstein Mórtól, Bu<lapesten. 

Sötét. 

Világos. 
Világos indul s a 4-ik lépésre mattot ad. 

Világos. 
Világos indul s a 3-ik lépésre mattot ad. 

230. sz. feladvány. 
Havasy Artliurtól, Budapesten. 

Sötrf. 

Tilágos. 
Világos indul s a 3-ik lépésre mattot ad. 

231. sz. feladvány. 
Kelemen Józseftől, Bodzán. 

Sötét. 

Világos. 
Világos indul s a 3-ik lépébre mattot ad 



4 BUDAPESTI SAKK-SZEMLE. 11, 12. sz. 

232. sz. feladvány. 
Dr. Gold Samutól, Bécsben. 

Sötét. 

Világos. 

ÍVilágos indul s a 3-ik lépésre mattot-ad. 

234. sz. feladvány. 
Ehrenstein Mórtól, Budapesten. 

A drezdai ícla d ványver.senyen dieséioiot nyert. 

233. sz. feladvány. 
Bartsch Jánostól, Kolozsvárott. 

Sötét. 

Yiiágos. =| 

Yilágos iudul és kényszeríti sötétet, ho<*y 
az 5-ik lépésre mattot adjon. 

Sötét. 

235. sz. feladvány. 
Hallivell E.-től. 

A „Bi'iytul Mercujy" p;ilyii'/al;in els<i dijat nyei l . 

Sötét. 

Yilágos. 

Yilágos indul s a 4-ik lépésre mattot ad. 

Yilágos. 

Yilágos indul s a 4-ik lépésre mattot ad. 
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236. sz. feladvány. (Különlegesség.) 
Stal K.-tól. 

237. sz. feladvany. 
Meiners N.-töl. 

A „British Chess Magazine" pályázatán Az „Illustrated American" vepscnyén 
elsö díjat nyert. 

Sötét. 

elsö dijat nyert. 

Sötét. 

Vi lagos . Vilagos. 
Világos indul s a 2-ik lépésre mattot ad. Vi lágos indul s a 2-ilc lépésre mattot ad. 

J á t s z m á k . 
143. sz. játszma. 

M e g n y i t á s a v e z é r g y a l o g g a l . 
J á t s z o t t á k a d r e z d a i s a k k v e r s e n y e n . 

V i l á g o s : 
Scheve Th. 

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 
9) 

10) 
11) 
12) 
13) 
14) 
16) 
16) 
1 7 ) 
18) 
1 9 ) 

d2—d4 
H gl—f3 

c2—c4 
H bl—c3 
F cl—f4 

e2—e3 
V d 1 —c2 

c4Xd5 
F fl—d3 

0 - 0 
a2—a3 

B al—cl 
V c2—e2 
F f4—go 

Í8XB8 
F d3—bl 

d4Ve5 
H f3><e5 
B fl—f5 

Söté t : 
Marco G. 

d7—d5 
e7—e6 

H g8—f6 
F f8—e7 

0 - 0 
b7—b6 
c7—c6 
c6Xd5 

F c8—b7 
H b8—c6 

h7—h6 
B a8--c8 
F e7—d6 
F d6Xg3 
V (18—e7 

e6—e5 
H. c6Xe5 
V e7Xe5 
V e5—eG 

20) B cl—fl (15—d4! Ki-
tűnő lépes, amely megtöri vi lágos 
rohamát. Sötét jobb ál lás mel lett 
visszakapja a fe lá ldozott gyalogot. 

21) e3Xd4 
22) H c3Xe2 
23) B fl—el' 
24) B fö—e5 
25) B e5X«2 
26) B e2—e7 
27) b2—b4 

V e6Xe2 
F b7—a6 
B f8—(18 
F a6X^2 
B (18X^4 
B d4-—(12 

Világosnak nincs jobb 
lépése [27) F bl —a2-re B c 8 - c2 
dönt.] 

27) , . " . . g7—-g6 
28) B e7X^7 B c8—c3 
29) B e 1 —fl K g8—g7? 
3 0 ) g 3 — g 4 F b l — e 4 ! világosnak 

legalább is remist biztosított volna. 
30) . . . . B c3—e3 
31) Kgl— hl B e3—e2 
32) B f l ~ g l H f6Xg4 
33) h2—h3 H g4—e5 
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3 4 ) B a 7 -—e7 K g 7 -—f8 4 5 ) 
3 5 ) B e 7 - -c7 f 7 - —1'5 4 6 ) 
3 6 ) B c7- - b 7 K f 8 -- e 8 4 7 ) 
3 7 ) B g l -- c l H e 6 -- ( 1 7 4 8 ) 
3 8 ) B c l - - - g l K e 8 - - ( 1 8 4 9 ) 
3 9 ) B b7-- a 7 K d8-—c8 5 0 ) 
4 0 ) B g l - - c l f K c8 -—(18 5 1 ) 
4 1 ) B c l - - g l H d7-—e5 5 2 ) 
4 2) a3 -- a 4 H e ó - - f ' 3 ! 

5 2 ) 

4 3 ) B g l - - f l B e 2 -—f2 
4 4 ) B a 7 -- a 8 f K d 8 -- d 7 

a 4 — a 5 

b4Xa5 

K (17—(16 
B (12X<lo 
H f 3 — e 5 
H e5—(17 
B f 2 — a 2 

b6Xa5 
H d 7 — e 5 
B d 3 X h 3 f ! 

Világos feladja. [53) g2Xh3-ra He5 
—f3, K h l —gl-re B h3—g3 követ-
kezett volna.] 

144. 3z. j á t szma. 
Franczia véde lem. 

J á t s z o t t á k a d r e z d a i s a k k v e r s e n y e n . 

Világos: 
Marco 6. 

1) 
2) 
3) 
4) 

c2~e4 
d2—(14 
e4X^5 

H g l - f ó 
5) F f l — d 3 
6) 0 — 0 
7) F c l — g 5 
8 ) c 2 — c 3 

Sötét: 
BJackburne J. H. 

e 7 — e 6 
(17—(15 
eOXd^ 

II g B — f 6 
F f8—(16 

0—0 
H b 8 — c 6 
H c 6 — e 7 

Ez a maneuvre igcn jó, világosnak 
nem szabad a g vonalat kinyitnia. 

9 ) V d l — c 2 H e 7 — g 6 
B f l — e l c 7 — c 6 10) 

11) H f 3 — e ő V (18—c7 

1 2 ) F g 5 X f ö g V X f e 
13) H e ő — f 3 F c 8 — g 4 
1 4 ) H b l — d 2 V c 7 — d 7 
15 ) h 2 — I i 3 F g 4 — e 6 
16) II d 2 — f l K g 8 — h 8 
17 ) II f l — e 3 B f 8 — g 8 
18 ) 1)3—ll4 Jobb volt még E d3 

X g 6 s a királylyal f l -en ut e2-re 
menekíilni. 

18) . . . . 
19) F (13—fl 
20) H e3Xg4 
21) II t'3— ha 
2 2 ) K g l — h l 

II g 6 — f4 ! 
F e 6 — g 4 
V d7Xf?4 
H f*4—h3"j" 
V g4—f4! 

Vilájíos feladja. |23) H h2—f:i-ra 
V f * X f 3 ! i<öveilt«/.ik. 

145. sz. játszma. 
Szabálytalan megr.yitás. 

J á t s z o t t á k . a d r e z d a i s a k k v e r s e n y e n . 
Világos : 

Dr. Gottschall. 

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
V) 
8) 
9) 

10) 
11) 

11) 

e 2 — e 4 
dSi—(14 
c 2 — c 3 

F c l — e 3 
Hbl—<12 

1)2—1)3 
F <11—d3 
E lépés korai 
V dl—(2 

V 

Sötét: 
Albin. 

d7—d6 
g7—g6 
f8--g7 
c 7 — c 6 

H g 8 — f 6 
H b8—d7 
V d - : — b 6 

jdbl) volt e 7 - e5. 
V b 6 — C 7 

e 7 — e 6 
0—0 

Világos e pouttól 
kezdve kitfiuően vezeti a támadást. 
. . . . d 6 — d 5 

H g l — e 2 
0—0 
f 2 — f 4 

12) 
13) 
14) 
15) 
16) 

e 4 — e ő 
H d 2 — f 3 

g 2 — £ 4 

H f 6 — e 8 
F g 7 — h 6 
K g 8 — h 8 

II e 2 — g 3 B f 8 - - - g 8 
B a l — e l H d7—b6 
c6--c5-tel sötét itt még telifitrtt 
volna valamit; a tett lépés gyönge. 

1 7 ) K g l — h 2 a 7 — a 5 

1 8 ) f4 — f5 F h 6 X e 3 
19) B e l X * 3 c 6 — c 5 

f5Xg6 h7Xg6 
[20) . . . c5 - cl-re 21) g6Xf?7 V 
c7Xf7 22) H f3—g5 V f7—e7 23) 
H g5—f7f sib. következnék. 
H f 3 — g 5 B g 8 — g 7 
V e 2 — f 2 K h 8 — g 8 

20) 

21) 
22) 
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23) 

24) 
25) 
26) 

27) 
28) 
29) 
30) 

30) 
31) 
32) 

B e3—f3 V c7--e7 
A sötét hadállás most már nagyon 
szomoruan néz ki, 
Hg5Xf7 V e7—h4 
H g3—-ho ! V MXí2T 
B flXfa F c8—(17 
[27J . . , g 6 X h 5 - r e következik : 28) 
H f7—h6f K g 8 - h 8 29) B f 3 - f 8 t 
B g 7 - g 8 30) B f8Xg8f-matr , . ] 

H f7—g5 H e8—cT 
Hh5Xg7 K g8Xg7 
B f3—f7f K g7—g8 
F (l^Xgö Egyszerűbb volt B 
í'2—f6 és négy lépéses matt. 
. . . . F (17—e8 
F g6—li7t Iv g8—h8 
B í7—f'8y Sötét feladja. 

Hadállás sötét 24-ik lépése titán. 
Sötét Albin. 

Vilás;os J)r. Gottsohall. 

146. sz. játsznu. 
Spanyol j á t s z m a . 

J á t s z o t t á k a d rezda i s a k k v e r s e n y e n . 

i) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 
9) 

10) 
11) 

11) 
12) 
13) 
14) 
15) 
16) 
1 7 ) 
18) 
19) 
20) 
21) 

22) 

Világos : 
Winawer. 

e2—e4 
H gl—f3 
F fl—b5 
F b5—a4 

0—0 
H bl—c3 
F a4Xc6f 

(12—(14 
H f3X<14 

f á — f'4 
e4—e5 

Sötót: 
Scheve. 
e7—ü5 

H bS—c6 
h7 —;;6 

H g8—f6 
F fd—e7 

<17—d6 
b7Xc<» 
e ö X ^ 

F c8—(17 
0 - 0 

Ez ismeretes hadállás, 
ahol e4 — e5 tudvalevőleg korai, 
mert d6Xe5 , f4X^5, H í ' 6 - d 5 után 
sötét igen jól áll. A Scheve által 
tott lépésre világos előnybe jő. 
. . . . H ftí~~es 
V dl—f3 ! 

f4—f5 
F el—e3 

b2—1)3 
V f3—g3 

(16—(15 
F e7—c5 
B aS—b8 
V (18—e7 

f 7 — f 6 
F C5X<14 
F d7—c8 
B b8—b5 
H e8—d6 
B f8—eS 

II c5Xl>7 F c8Xd7 

e5—e6 
F e3Xd4 
H c3—a4 
V g3—P3 
H a.4—c5 
H d 6 _ b 7 - r e 
a 2 — a4 stb. következnék. 

a2--a4 B b5—b4 

c2—c3 
g2—h4 

23) 
24) 
25) h2—h4 
26) g4—g5 
27) B al—a2 

B 1)4—1)8 
li7—li6 
a6—a5 

K g8—h7 
B e8—f8 

Iladállás sötét 27-ik lépése után. 
Sntpt. Sr.heve. 

Világos Winawer. 
28) göX'6 B í'BX^ 

[28) . . . g7Xf6-ra következik B 
a-—g2. H f3—g8. B <?2—g6, B g8 
X g 6 , t'5Xg6f, K h 7 X g 6 , B f i x 
1'6f stb. 

29) B a2---g2 F c8—b7 
30) F d4Xf6 g7X f 6 

3 1 ) V e 3 — g 3 Sötét feladja. 
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147. sz. játszma. 
Angol já lék . 

Játszották a drezdai sakkversenyen. 

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 

Világos: 
Winawer. 

e2—e4 
H gl—f3 

c2—c3 
(12—(14 
(14—d5 

F fl—(13 

Sötét: 
Bardeleben. 

e7—e5 
H b8—c6 
H g8—f6 
H f6Xe4 
H c6—bs 
H e4—c5 

i i helyütt a legjobb lépés. 
7) H f3Xe5 
8) H e5Xd3 
9) Vdl— f3 

10) F c 1 —e3 
11) Hbl—(12 
12) 0--0—0 

szerencsét len 
nvnl . 

12) . . . 
18) Il(13Xe5 

H cBXdSf 
d7—d6 

F f8—e7 
0—0 

H b8—d7 
A hosszú e lsáncolás 

gondolatnak bizo-

H 

14) 
15) 

15) 
16) 
17) 

d7—e5 
d6Xeö 

II (12—b3 F e7—d6 
c3—c4 I t t a jó tanács már 

drága; a t e t t lépés nem kielégítő, 
de hát johb alig van. 
. . . . V (18—1)4 
V f3—e2 b7—b6 

f'2—f':> F c8—f5 

18) 
19) 
20) 
21) 
22) 
23) 

88) 
24) 

g2—?3 
H b3—d2 

g3-g4 
B dl—gl 

f3Xg4 
V el -e2 

V h4—h3 
F f5—g6 

f7—f5 
f5Xg4 
e5—e4 

Világos mindenáron 
e lzárva akarja tartani az ellen-

vezért, hadál lása azonban 
máris reménytelen. 

. . . B a8—e8 
a2—a3 B f8—f3 ! 

Igen szép áldozat , amely sötét 
javára dönt. 

25) Hd2Xf3 e4Xf3 
26) V e l — f 2 26) V el -c3-ra f3 

—f2 27) F e » X f S F d6—f4f 28) 
K cl.—d 1 F g6—d3 ! s nyer. 26) 
V e l — d 2 - r e f 3 — f 2 27) F e 3 X f 2 
F d 6 — f 4 ! 28) V & 2 X & V h3—d3 
következnék. 

26) 
27) 
28) 
29) 
30) 
31) 

1)2—b3 
K cl—dl 
B glX«4 
Kdl—el 
Kel—dl 
Világos feladja. 

B 
F 
B 
V 
F 
V 

e8—e4! 
d6Va3f 
e4Xg4 
h3Xg4 
a3—b4f 
g4—e4 

148. sz. játszma. 
Középcsel. 

Játszották Miskolezon 1891 augusztus hóban. 
Vi lágos : 

Dr. Kálniczky Géza. 

1) e2—e4 
2) d2—d4 
3) V dlXd4 
4) Vd4—e3 
5) F c I —d2 
6) H bl—c3 
7) F fl—e2 
8) h2—h4 

Ehelye t t d 7 -
történnie. a 
indokoíatlan, 

Sö té t : 
Oharousek Rezső. 

e 7 — e 5 
e6Xd4 

H b8—c6 
H g 8 ~ f 6 

g 7 — g 6 
F f 8 — g 7 

0 - 0 
h 7 — h 6 

d5-nek kellett volna 
tett lépés teljesen 
mert h4—hő épen 

9) 
10) 

nem vol t veszedelmes. 
0 — 0 — 0 d 7 — d 5 

e4Xd5 
11) Hc3><d5 
12) K cl—bl 
13) . b2—b3 

H f6Xd5 
V d8Xd5 
F c8—e6 
V d5—e5 

Sötétnek itt valóban nem áll jobb 
folytatás rendelkezésére. 

14) V e3Xe5 H c6Xe5 
15) f2—f4 H e5—c6 

Jobb volt H e5—g4. 
16) h4—h5 K g8—h7 
17) H gl—f3 F e6—g4 

Sötét itt már roszszul áll, de H cG 
—d4-gyel még védekezhetett volna. 
A tett lépés hiba.. 

18) H f3—d4 E lépéssel vi lágos 
nem aknázza ki sötét hibáját kel-
lőleg. 18) h 5 X g 6 f f 7 X ? 6 19) H 
f 3 — g 5 f K h7—g8 20) F e 2 X g 4 
höXg.5 21) F g 4 — e 6 f döntő foly-
tatás lett volna. 

18) . . . . geXhs 
F g 4 X e 2 - v e l sötét most némileg 
k iegyenl í thet te volna a játszmát. 
A tett lépésre ujabb nehézségei 
támadnak. 
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19) F e2Xg4 h5Xg4 
20) H (14—f5 B a8—(18 
21) P. lil—h4 B f8—e8 
22) H f5Xg7 K hT—g7 
23) F d2—c3f K g7-h7 
24) B dl—hl B (18—(16 
25) B 114X 4̂ B (16—g6 
26) B g'4—Íi4 f 7 —f 5 
27) g2-g4 H c6—e7 
28) g4—gB H e7—g8 

A sötét hadállás nagyon nyomott, 
de azért elveszettnek nem mond-
ható. 

29) 
30) 
31) 
32) 
33) 
34) 
36) 
36) 
37) 
38) 
39) 

39) 
40) 
41) 

41) 
42) 

F c3---e5 
B li4—h5 
B li5—li3 
K bl—b2 

b3—b4 
K b2~b4 
K b3—c3 

a2~a3 
B li3—(13 

c2X<13 
K C3--(14 

B e8—e7 
B e 7—(17 

c7—c6 
B (17—(15 
B (15—(17 

b7—b5 
a7—a.6 

B <17—(15 
B (15X<Í3 
I) g6—e6 

Világos itt nralja a 
tért, de azért a győzelem kivívása 
alig lehetséges. 
. . . . K ll7—g6 
B lil—gl h6—hB 
B gl—lil Szíikséges h 5 - h 4 
meggátlása végett. 

. . . H g8---e7 
K (14—c5 H e7—(15 

Hadállás sötét 42-ik lépése titán. 
Sötét Hharousek R. 

Világos dr. Kálniczky G. 

43) B hl—h3 
44) K c5—b6 
45) K 1)6X^5 
46) K c5—(14 
47) F e5—f6 
48) K cl4—eö 

B c2—c3 volt 
a tett lépés 
nyernie kell. 

49) göXg6 
50) K e5—d5 
51) f6—f7 
52) Kd5—e6 
53) B Ii3---g3 
54) Ke6 -f6 

H (15--e7 
c6—c5f 

B e6—c6f 
B c6—c2 
H e7--s8 
II g8Xf6 

a helyes folytatás; 
után v i l á g o s n a k 

B c2—e2f 
B e2—e8 
B e8—í'8 
B Í8—c8 

K g7—h7 
Sötét feladja. 

149. sz. játszma. 
Olasz j á t é k . 

Játszották Kassán, 1892 augusztus hóban. 
Világos: 

Pap Jenö. 

1) e2—e4 
2) Hgl—f3 
3) F fl—c4 
4) c2—c3 
5) d2—(14 
6) c3X«4 
7) F cl—c!2 
8) II blX<i2 
9) H d 2 X e 4 

1 0 ) F C 4 X < 1 5 

11) ()—() 

Sötót: 
Charousek Rezsö. 

e7—e5 
II b8—c6 
F f8—c5 

H g 8 — f 6 
e5X(|4 

F c5—b4f 
F b4X<12t 
II f6Xe4! 

(17—(15 
V dSX<15 
F c8—g4 

12) H e4—c3 F g4X^3 
13) H-c3XdB F f3Xdl 
14) H d5Xc7f E pontig mindakét 

fél kifogástalanul játszott. Ez a 
lépés azonban hibás. 14) B f l — e l f 
K e8—d7 15) B a l X d l volt a 
helyes folytatás. 

14) . . . . K e8—(17 
15) H c7Xaö F dl—h5 
1(>) B fl—e.l 
17) cl4—(15 
18) B el— e5 
19) B ai—el 

B 1)8X^8 
II c6—1)4 
F liő—o 6 
K (17—:lü 
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2 0 ) B e 5 — e 8 A vi lágos játszmát 
az a 14-ik lépés tönkre tette. Most 
már csak mentési kisérletekről 
lehet szó. 

20) . . . . 
21) B elX^8 
22) B e8—a8 

B aSXeB 
H b4Xa2 

b7—b6 
Jobb mint a7—a6, amire B a<S 
következhete t t volna. 

II a2—b4 

32) B a3—c3f 
33) K cl—d2 
34) B c3—c8 
35) b2—b3 
36) B c8—g8 

K c4—d4 
H b4---d5 

b5—b4 
H d5—b6 

g 7-g6 

23) B a8Xa7 
24) Kgl—fl 
25) K fl—e2 
26) B a7— a3 
27) g'2-—g3 
28) K e2—d2 
29) B a3—a7 
30) Ivd2—cl 
31) B a7—a3f 

K d6Xd5 
do—c4 

il b4—d5 
b6—b5 

F g6—e4 
K c4—b3 
H d5—b4 
K b3—c4 

3 7 ) B g8—e8 MintCharousekúrírjM. 
B g8—g7-re II b 6 - c 4 f ! követ-
keze t tvo lna . Ez tényleg igen szép 
és te l jesen hibátlan folytatás . b3 
\cA-re 1)4 — 1)3 azonnnl dönt. 

37) . . . . F e4—(15 
38) B e8--e3 H b6---d7 
39) B e3—d3f K d4—e5 
40) f2—f4f K e5—d6 
41) B d3—d4 K d6—c5 
42) B (14—(13 H d7—b8 

Yilágos feladja. H b8—c6 és az-
után a5 következhet ik , sötét üti a 
b-gyalogot és könnyen nyer. 

150. sz. játszma. 
Siciliai védelem. 

A L a s k e r - B i r d m a t c h b ö l . 
5-ik match játszma. 

Yi lágos : S ö t é t : 
Lasker. Bird. 

1) e2—e4 c7-*c5 
2) H gl—f3 H b8—c6 
3) d2—d4 c5Xd4 
4) H f3Xd4 H c6><d4 

It t e7—e6-ot ajánlja az e lmélet 
a7—a6-tal kapcsolatban. Jobb is 
sötétnek bevárni, míg vi lágos cse-
réli a huszárt , liogy így az isme-
retes s ici l iai láncot kapja. 

5) V dlXd4 f7—f6 
Bird egészen erede t i ,de nem valami 
szerencsés módon vezeti be a játé-
kot. A gyois kifej lődésre nem sok 
ki látása van. 

6) II bl—C3 g7—g6 
7) F fl—c4 H g8—li6 
8) O—O e7—e6 

Sötét játéka a vergődés benyomását 
teszi. Szomoru kis s ici l iai védelem 
biz ez. 

9) F cl—e3 
10) B al—dl 
11) f2—f4 
12) V d4—d2 
13) F c4—b3 
14) B fl—f2 
15) F e3Xc5 
16) Vdl—(14 

b7—b6 
H li6—f7 
F f8—c5 

V d8—c7 
F c8—a6 
B a8—d8 
V c7X^5 
V c5X<14 

A vezércsere forcierozása világos 
lészéről teljesen indokolt. Had-
ál lása domináló s a d7 gyalogot 
síkerrel támadhatja. 

17) B dlXd4 
Ez bizony 
lett volna. 

18) B d4—a4 
19) B a5Xa7 
20) F 1)3—a4 
21) B a7Xa8 
22) F a4Xc^ 
23) a2—a4 
24) B f2—e2 
25) Kgl—f2 

K e8—e7 
erős liiba, F b7 jobb 

F a6—b7 
F b7—c6 
B d8—a8 
B h8Xa8 

d7><e6 
B a8—d8 
B d8—d4 
H f7-d6 

Yilágos egy gyaloggal erősebb, de 
azért a győzelem kivívása ke l lő 
védelem mellett épen nem könnyű. 

26) b2—b3 c6—c5 
27) K f2—e3 f6—f5 
28) B e2—(12 Lasker egész játéka 

ebben a játszmában oly egyszerű 
s mégis oly genialis. Bird szegény 
egészen semmivé törpíil e classicus 
biztossággal szemben. 

28) 
29) K e3Xd2 
30) e4Xf5 
31) K (12—e3 
32) 1)2—Ii3 

B d4Xd2 
K e7—(17 

g6Xf5 
H d6—b7 
H b7—a5 
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33) II c3—e2 
34) g2—g4 
35) c2—c3 
36) g4-g5 
37) h3—h4 
38) f4XeBf 
39) H e2—f4 
40) li4—h5 ! 
4 1 ) h ő — h 6 ! 

II a5--c6 
II c6—b4 
H b4—q6 
K <17—(16 

e6—e5 
K d6Xe5 
H c6—aö 
H a5Xb3 

H b3—a5 
íSötét itt már nem védekezhetik 
többé. 

42) g5—g6 H a5—c4f 
43) K e3—e2 Sötét feladja. 

Iladállás sötét 39-ik lépése után. 
Sfttét Bird. 

Yilágos Lasker. 

151. sz. játszma. 
Siciliai vódelem. 

Ezt a játsznuit Lasker 13 más jdtszmdval egyidejüleg jdtszotta New-Yorkban. 

Világos : Sötét: 
Lasker. Hodges. 

1) e2—e4 c7—c5 
2) H g l — f 3 II b8—c6 
3) d2—(14 C5X<Í4 
4) II í3Xd i g7-g6 
5) Hd4><c6 d7Xc6 
6) Y dlXd8 K e8X<!8 
7) Hbl—c3 F f8—g7 
8) F fl—c4 K (18—e8 
9) 0 - 0 H g8—f6 

1 0 ) h 2 — h 3 b7—b6 
Hodges, a new-yorki championok 
egyike, a siciliai megnyitást kissé 
eredeti módon vezeti, de liadállása 
azért egészjn kielégítő. 

11) e4—e5 H f6—g8 
12) t'2—f4 li7 —liö 
13) II c3—e4 F c8--f5 
14) H e4—g5 e7—e6 
15) F c4—b3 H g8—e7 
16) Kgl—f2 F g7—li6 
17) Hg5—f3 H e7—d5 
18) K 12—g3 c6—c5 

Ez a lépés gyöngíti sötét had-
áUását: jobb lett volna ehelyett a 
királylyal a vezérszárnyra átmenni. 

19) II f3—Ii4 II <15—b4 
20) Hh4Xfö g6X^ 

21) a2—a3 liB—li4f 
22) K g3—f3 H b4—d5 
23) B fl—dl K e8—e7 

Ez az áldozat hibásnak bizonyul. 
24) F b3X<!5 B a8—d8 
25) c2—c4 B (18—d7 
26) F cl—e3 B I18—d8 

Iladállás sötét 26-ik lépése után. 
Sötét Hodges. 

! Világos Tjasker. 
! 27 ) b 2 — 1 ) 4 ! e 6 X < 1 5 
| 28 ) 1 ) 4 X ^ 5 ( 1 5 X ^ 4 
j d5-~d4-re F e3—f2 ! következnék 
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B dlX<l7t 

F e3Xb6 
F b6—e3 

a3---a4 
34) K f'3—e2 
35) B a l X a 3 

29) 
30) 
31) 
32) 
33) 

B d8Xd7 
a7Xb6 

B d7—d3f 
K e7—e6 
F h6—f8 
B d3—a3 
V f8X«3 

36) 
37) 
38) 

a4—a5 
a5—a6 

IC e2—d2 
39) K d2—c2 
40) F e3—f2 
41) F f2X^4 
42) F Ii4--g5 

K e6—d5 
K d5—c6 
F a3—b4f 
F b4—a5 
F a5—b6 
F b6—e3 

ISötót feladja. 

Játszották a 
Yilágos: 
Sgroi N. 

152. sz. játszma. 
Skót cse l . 

„Monde Illustró" táv izenet i v e r s e n y é n . 

1) 
2' 
3' 
4̂  
5 
6* 
7) 
8) 

9) 
10" 
11 "J 

12) 
13) 

13) 

Sötét: 
Dr. Engel Imre. 

e2—e4 e7—e5 
Hg l—f3 II b8—c6 

d2—(14 e5Xd4 
H 13Xd4 F Í8—c:5 
F c 1 —e3 V (18—f6 

c2—c3 II g8—e7 
V dl—d2 d7-rd5 

e4Xdö H e7Xd5 
Sötét niintaszerűen vezeti a játsz-
nuit, hadáUása most kitűnő. 

H d4—b5 F c5X^3 
f2Xf3 F c8—e6 
c4—c5 . . . . 

. . . . 0—0—0 
Igon szép huszáráldozat. 

c4Xd5 B d8Xd5 
V d2—e2 II 1)5 - d 4 - r e követ-
kezett volna II c6Xd4 14) e3Xd4 
B d5X.d4 lö) Y (12—e3 [világosnak 
nincs jobb lépése] F e6—d7 ! 16) 
F f l—e2 B li8—e8 17) Y e3—g3 
[V f2-re B d l f V f3 F g4 | F d7 
—g4 és sötét nyer. Legjobl) lett 
volna még V d2—c2. 

. . . . B d5Xbo! 

V e2Xb5 V f6—U4f 
K el—:il B li8—d8f • 
Hb2—(12 B (18—d4 

g2—g3 V h4—e4 
F fl—c4 V e4Xlilf 
K dl—c2 V h l X a l 

20) F c4Xd5 F e6Xd5 
Yilágos feladja. 

Iladállás világos l í - i k lépcse után. 
Sötét dr. Engel J. 

14 
15 
16) 
17) 
18" 
19 

Yilágos Sgroi N. 

153. sz. játszma. 
Angol megnyi tás . 

J á t s z o t t á k . a „ M o n d e I l lus t ré u t á v i z e n e t i v e r s e n y é n . 
A z ÜS.SZCS j n o y j c y y z ó s c k , l < i v c v c ;i Z i ' u - j c l b c i i l c v ö k c t , H o i ' y c i ' J j i n n s t . ó l V i i l ó k . 

Világos: 
Tabuncsikoff B. 

Gacsinában. 

1) e2—e4 
2) H g l — f 3 
3) c2—c3 
4) V dl—a4 
5) F fl—b5 

Sötét: 
Berger János. 

e7—e5 
H b8—c6 

d7—dő 
f7—f6 

H gS—e7 

6) e4Xd5 
7) 0 - 0 
8) d2—d4 
9) H f3—d2 

V döXd"> 
F c8—d7 

e5—e4 
Í6—fö 

Sötét három utolsó lépése eléggé 
ellensúlyozza a támadást. 10) F 
b5—c4-re most II c6—d5 követ-
kezhetnék. 
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1 0 ) 

11) 
12) 
13) 
14) 

II bl—a3 H o7—c8 
Sötét ellentámadásokkal iparkodik 
fejlődni s az ellenfélt a fejlődésben 
megakadályozni. 

b2—b4 
V a4~c2 
F b5—e2 
(I a3—b5 

H 

B 

c8-~b6 
a7—a5 
aftXb4' 
a8—c8 

K e8—d8 teljesen biztos védelmet 
nyujtott volna. 

c3—c4 H c6Xd4 
II b 6X<14 V d5Xd4 
F cl—b2 V d4—d6 
F el—li5f K e8—cl8 
H C 2 X e 4 A folytonos áldozat 
nem akadályozza meg a sötét tábor 
lassú kifejlődését. [Ez az áldozat 
teljesen hibás. Az adott hadállás-
ban világos kpt gyaloggal gyöngébb 
ugyan, de viszont sötét nagyon 
visszamaradt a fejlődésben. A had-
állás kellő kihasználása világos 
részéről a kimenetelt rnég kétessé 
tehette volna. A legjobb folytatás 
volt itt szerintlink 18) B a l — d l 
esetleg c4—c5-tel kapcs«»latban. 
Sötétnek ez meglehetős nehézsé-
geket támasztott volna.] 

19) 
20) 
21" 
22 
23 
24' 
25) 
26 
27 
28) 
29' 
30 

30) 
3 1 ) 

B al—dl 
g2—g4 

V c2Xe4 
F b2—cl 
F cl—e3 
V e4X'i7 

faxes 
K gl---g2 
V ))7--g8"j 
V g8Xg7f 

f5Xe4 
V d6—h6 
F f-s—c5! 
B 1)8—f8 
V li6—fti 
V f6—e7! 
F c5Xe3 
V e7><e3f 
B fBXfl 
K (18—e7 
K e7—e6 

K g lX f l 30) B d l X f l - r e 3 lépé-
ses matt következi tt volua. 30) . . . 
F' d7—ctif stb. 
. . . . V e3—f3f 
K fl—el B c8—f8 
A döntő lépés. Yilágos most már 
feladliatná. 

32) V g7—g6f 
33) V gö—g8f 
34) I! <llXd7t 
35) V g8—e8f 
36) g4—gó 

Yilágos feladja. 

B 18—Í6 
K e6—e7 
11 b6X<!7 
K e7—(16 
V f3—c3f 

Hadállások knlönféle játszmákból. 
Sötét Csig(-rin 

Yilágos Ascharin. 
Ebben a hadállá;:ban a felek a játszmát 

döntetlennek nyilvánították. Világos azon-
ban nyerhetett volna. [A megfejtést jövő 
számunkban hozzuk.] (A .stratcgie utiín.) 

Végjáték Behting J.-töl Rigában. 
(A „Doutsclio tícliaclr/.ciituii^" ut;iu.) 

Sötét. 

Világos. 
i 1 á,gfos l é p és n y e r , 

(Motffcjíós ;i jíivö s/;'mib;m.) 
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A dr. Tarrasch Loman játszmához. 

A drezdai versenyről írt cikkemben azt irtam volt, hogy a di\ 
Tarrascli-Loman játszmában a 40-ik lépés után, mikor Tarrasch az idő 
túllépés miatt felszólalt, Lomannak nyert hadállása volt. 

Mintegy erre válaszul közli Tarrasch a szóban levő hadállást a 
„Deutsche Sc]iachzeitung"-ban azzal a megjegyzéssel, liogy 41) Hd3-e5 
.Fe3Xö5 42) f4Xeo után mindig világosnak voltak nyerő chanceai. 

Az egész játszmát utánjárásom dacára sem tudtani megszerezni 
s így azt nem közölheteni. 

A kérdéses hadállást a/onban ime itt közlöm: 
E hadállásban a Tarrasch által 

adott folytatás mellett sem vagyok 
ugyan képes világos részére nyerő 
chanceokat felfedezni. még nagyító 
üveggel sem és nézetem szerint 
42) . . . F f'5-c2 után világosnak 
az ő liárom egyes gyalogjával leg-
feljebb csak remisre leliet igénye, 
lia nyerni akar, okvetlenűl elveszti 
a játszmát. Ugy látszik azonban, 
hogy kellő folytatás mellett a 
játszma döntetlen lesz. 

A dolog ilyetén állása melletr, 
nehogy esetleg szándékossággal 

vádolhassanak, a cikkemben megkockáztatott állítást niindenesetre oka-
datolnom kell. 

Nos tehát, én a szóban levő hadállást nein ösmevteui. A játs/.nia 
folyaniában egyetlen egyszer vetettem arra egy pillantást, mikor ínin-
denfelől hallottam, liogy „Loman gevvinnt' és tényleg aniikor a játszmát 
néztem, reám is azt a benyomást tette, liogy Tarrascli veszve van. Kzzel 
különben még tisztába fogunk jönni, mert a játszmát, ha csak lehet, 
megszeiezzük, nem várva be míg a „Congressbuch" megjelenik. Amit én 
a játszmáról irtam, az ot.t közszájon forgott. xA következő kis epizód 
ezt az állításomat azt hiszem kellőleg igazolni fogja. 

A verseny befejezte utáni napon, vasárnap délután a clubban vol-
tam. Egy asztalnál ültünk Alapinnal, a jelenleg Berlinben idöző orosz 
mesterrel és dr. Noa úrral. Kivülünk még több sakki>arát volt ott, a-
kiket azonban nem ismertem. A beszélgetés folyamán Alapin úr a kö-
vetkező nyilatkozatot tette: „Tarrasch ebben a versenyben erején alul 

Sötét Loman. 

Yilágos dr. Tarra-ch. 
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játszott és az elsö díj Makovetz urat illette, ő, — eltekintve attól̂  hogy 
sok játszmát elpatzolt, ez mindenkivel megtörténik, — tisztán meclianice 
fosztatott meg e díjtól általam és Schottlander által.í( (Meclianisch durch 
micli und durcli Schottlánder.) 

Természetes, liogy Alapin úr ezt .csakis úgy éríette, liogy ő beteg-
sége miatt kilépni volt kénytelen, Schottlándernél pedig félreértés forgott 
fenn. 

A jelcnlevők egyike erre azt kérdezte : „Hát liány játszmája van 
Tarraschnak ?u 

„Tizenegy", válaszolt Alapin, mert hisz a Loman játszma el van 
veszve." (I)ie Partie Loman ist ja verloren.) 

Alapin úr számítása ugyanis a/, volt, liogy azzal a másfél egy-
séggel nekem 12 játszmám lenne, Tarraschnak pedig az Alapin reinis-
vel IIV2 

Alapin urnak ez a nyilatkozata kétségkívül lovagias elé^tétel 
akart tenni az ő kilépéseért és az bizoriyára gentlemenhez illő volt. 
Elég az hozzá, ha Alapin úr a kiváló analytikus, Tarrasclinak jó barátja, 
a Loman játszmát vesztettnek mondotta és ez ellen senki egy szót sem 
szólt, azt liiszem én egész nyugodt lélekkel irhattam azt, hogy dr. Tar-
rasch még a végállásban is veszve volt. 

M. Gy. 

Vegyesek. 
:;:A „Neuer Wiener Schachclub" idei közgyülésén az egylet tisztikara a követ-

kezőkép alakult meg: Elnök Netimann Sándor, I. alelnök Schlemm H. P., II. alelnök 
Mandl Arnold, titkár Oppenheim Hugó, pénztámok Gross Ilenrik, könyvtárnok 
Dr. Drucker Lipót. Választmányi tagok: Frankl Zsigmond, Ollscher II., Singer Emil. 

A club jelealeg 111 tagot számlál. A club helyiségében Marco és Kaufmann 
matchet játszottak, amely az utóbb nevezettre nézve igen szép eredménynyel végző-
dött, amennyiben azt 5 játszmával 5 ellenében döntetlenné tette. 

,;:A vNeuer Wiener Schachclub" idei téÜ versenye folyamatban van. Az ösmer-
tebb játszók közül csak Marco és Csánk vesznek benne részt, Albint nem találjuk 
a kiizdők között. A legutóbbi hírek szerint Marco áll legelől. 

*A drezdai sakkversenyen a legszebb játszmára Alapin által kitűzött díját 
egy sakktáblát érc bábokkal a jury Blackburnenak itélte oda, aki arra Mieses el-
lemi játszmájával pályázott. Kiviile még Birdeleben mai számunkban közölt Winawer 
elleni játszmájával és Albin a Tarrasch ellen nyert játszmával concurráltak. 

;:;A Lipcse és Berlin közötti távizeneti match. arnelyről már megemlékeztünk, 
folyamatban van. A játszmák következőkép folynak : I. Lipcse — Berlin I ) e 2 - e 4 
e7—e5 2) F f i - c 4 H 1)8—c6 tf) II bl—c3 H gS - f 6 4) (12-dP, F f8 -1)4 5) I l g l -e2 
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d 7 - d 5 6) e 4 X d 5 II f 6 X d 5 7) F c 4 X d 5 V d 8 X d o 8) 0 - 0 V d5—d8 9) f2—f4 
e 5 X ^ . II. Berl in — Lipcse. 1) e2—e4 e7—e5 2) II g l —f3 II b 8 - c 6 3) F f l —b5 
H g8—f6 4) 0—0 d7—d6 5) ( I 2 - d 4 F c8—d7 6) II b l - c 3 . 

*Walbrodt Antalt, a kis német mestert a h.avannai sakkegylet mogbívta 
vendégszereplésre, s 6 elfogadta a meghivást. Golmayo, Yasquez és még több ottani 
játszó szándékozik vele megküzdeni. Lasker is kapott felhívást Ilavannából, hogy 
ott Walbrodttal matchet játszék. Ha Lasker erre rááll, ami nem szenvcd kétséget. 
akkor legközelebb érdekes kis kiizdelemnek lehetünk tanui. 

í;:Angliában és Amerikában nagyban divatoznak a simultán productiók. A 
táblanélkíil való játékban ez idő szerint még mindig Blackburne a legelső, a simultán 
játékban több mester mutat fel kiváló eredményeket. Laskcr mindenütt ahol meg-
fordul tart ily előadásokat és alig veszt el itt ott egy egy játszmát. Gunsberg lcgutóbb 
Hollíindban tartott ily e lőadásokat; összesen 107 játszmából megnyert 82-őt döntet-
lenné tett 16-ot és csak kilencet vesztettc Mason Londonban a City of London Ches 
clubban 21 játszmából 12-őt nyert meg, 7-et tett döntetlenné s kettőt vesztott. 
Csigorin Szent-Péterváron 17 játszmából 13-mat nyert, egyet tett döntetlenné és 
hármat vesztett. 

A tábla nélkül való játékban Laskeren kivtil, aki több helyon rendezett ilyen 
productiot, Tarrasch tartott logutóbb előadást, 5 játszmát játszott és valamennyit 
megnyerte. Ez volt Tarraschnak tudomásunk szerint első i lyszeií i szeroplése. Német-
országban'egyébiránt Fritz a leghíresebb tábla nélküli játszó aki a drezdai nem-
zetközi versepy alkalmával is tartott előadást. Fritz tábla ndlkül ugyszólván jobban 
játszik, mint hogy ha a tábla előtt ül. 

-s;:A „Münchener Neuesten Nachrichten" versenyt liirdet 4 és 3 lépéses felad-
ványokra. A feladványok jeligével ellátott boritékban Bayersdorfer A.-hoz, Münchenbe 
Augnstenstrasse 95 küldendők be 1893 évi junius hó 30-ig. Díjak: négylópéseseknek 
100 és 80 inárka, háromlépéseseknek 80, 60 és 40 márka. 

Szerkesztői üzenetek. 
6. J. London. Szives ajánlatáért fogadja köszönetünket. Levélben fogunk válaszolni. 

Dr. M. E. Bochnia. A küldoményt köszönettel vettíik. A kivánt szám elküldése 
iránt intézkedtünk. 

B. M. Nagykároly. Ön azt kérdezi, hogy miut vidéki tag, kaphat-e a Budapesti 
sakkozó-társaság könyvtárából könyveket kölcsön. Nem merünk igennel válaszolni, 
miután alapszabályaink erre nézve nem intézkednek s ezt a kérdést csak a közgyűlés 
döntheti el. 

K. M. Vtikovár. A játszmák és a végjátékok egy részét a jövő számban közölni 
fogjuk. Azok a távizeneti játszmák vajjon még meddig tartanak ? 

P. J. Miskolcz. Legutóbbi feladványkiildeménye nem iiti meg a mértéket. A 
játszmákat hozzuk 

FELELÖS S Z E R K E S Z X Í I L M A K O V E T Z G Y U L A . 




